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Abrasion resistant
Odporne Scieranie

Anti-Fingerprint
Anti-fingerprint

Antiviral
Antywirusowy

Deep routering
Do gtebokiego frezu

Durability
Trwatosé

Easy fo mill
tatwe w obrébce

High gloss
Wysoki potysk

Low emissions
Niskoemisyjne

Postformable
Nadajgce sie do
postformowania

Stain resistant
Odporne na plamy

Vertical applications
Zastosowanie pionowe

APPLICATIONS
APLIKACJE

A

Bathrooms
tazienki

Doors
Drzwi

Healthcare & Laboratories
Laboratorium

Living rooms
Pokoje dzienne

Offices & Education
Biuro i edukacja

Restaurants & Hotels
Restauracje i hotele

Sports & Leisure
Sport i rozrywka

N
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Antibacterial
Antybakteryjne

Anti-static
Posiadajgce wtasciwosci
antystatyczne

CARB2/TSCA
CARB2/TSCA

Dimensional stability
Stabilnos¢ wymiaru

Easy to clean
tatwe do czyszczenia

Fire retardant
Ognioodpornosé

Light resistant
Odporne na dziatanie
Swiatta

Moisture resistant
Ochrona przed wilgocig

Scratch resistant
Odporne na zarysowania

Versatility
Uniwersainosé

Bedrooms
Sypialnie

Furniture
Meble

Kitchens
Kuchnie

Naval use
Budowa statkéw

Panelling
Do oktadzin Sciennych

Retail & Exhibitions
Targi i wystawy

Worktops
Blaty

This document has been produced using the best and most advanced printing
techniques. However, the photographs may not accurately reproduce the actual
colours. Sonae Arauco accepts no liability for errors and omissions or colour
variations due to photographic or printing processes. Technical modifications for
product improvement may be made at any time without prior notice. Sonae Arauco
also reserves the right to change its range of products without prior notice at any
time. Use of any product name, company name or company trade name and/or
registered trademark is prohibited without the express permission of Sonae Arauco.

Ninigjszy dokument zostat wyprodukowany przy uzyciu najlepszych i najbardziej
zaawansowanych technik drukarskich. Zdjecia mogag jednak nie oddawac
rzetelnie rzeczywistych koloréw. Firma Sonae Arauco nie ponosi odpowiedzialnosci
za btedy i pominiecia oraz réznice kolorystyczne wynikajgce z procesow
fotograficznych lub drukarskich. W celu ulepszenia produktu w dowolnej chwili i
bez uprzedzenia wprowadzane mogq by¢ modyfikacje techniczne. Firma Sonae
Arauco zastrzega sobie réwniez prawo do zmiany asortymentu produktéw w
dowolnej chwili bez uprzedzenia. Wykorzystanie dowolnej nazwy produktu, nazwy
firmy lub nazwy handlowej firmy i/lub zarejestrowanego znaku towarowego bez
wyraznej zgody firmy Sonae Arauco jest zabronione.
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Matching

our nature.

Innovus® is Sonae Arauco's brand of decorative products
that offers versatile and contemporary solutions for
interior spaces. The new Innovus® Collection - Matching
our nature was designed fo bring meaningful experiences
to our lives.

Considering the challenges of the future and the growing
need to (reJconnect with (our) nature, Innovus® goes
back to our roots and reminds us of the importance of
having authentic and sustainable designs that fuel a
sense of wellbeing.

This streamlined collection was created with the desire
to embrace a slower style of living, where simplicity and
beauty are surrounded by tactile elements.

Innovus® presents you with soft, natural-looking woods,
fantasies sprinkled with vivid details and distfinctive
unicolours to turn your ideas into reality. Tailored solutions
that stand out for their durable, reliable and high-quality
performance and that are easy fo mix and match.

Developed for today, tomorrow and forever,
Innovus® - Matching our nature inspires us
to think creatively for a long-lasting and
better future.

Innovus® to marka produktéw dekoracyjnych Sonae
Arauco, ktéra oferuje uniwersalne i nowoczesne
rozwigzania do wnetrz. Nowa kolekcja Innovus®- Matching
our nature zostata zaprojektowana po to, aby wnosic do
naszego zycia znaczgce doswiadczenia.

Biorgc pod uwage przyszte wyzwania oraz rosngcq
potrzebe nawigzania (ponownej] tgcznosci z [naszg)
naturg, Innovus powraca do korzeni i przypomina nam
0 znaczeniu autentycznych i ekologicznych projektow,
ktdre poprawiajg samopoczucie.

Ta udoskonalona kolekcja powstata z mysig o celebrowaniu
powolnego stylu Zycia, w ktérym prostota i piekno tgczg
sie z ciekawymi fakturami.

Dzieki delikatnym, naturalnie wyglgdajgcym dekorom
drewnianym, ozywionej efektownymi detalami gamie
Fantasies oraz unikalnej gamie Unicolours w jednolitych
kolorach kolekcja Innovus® umoZzliwia przeksztatcenie
pomystow w rzeczywistosc. Niestandardowe rozwigzania
wyrdzniajqg sie trwatoscig, niezawodnosci | wysokg
Jjakoscig i mozna je ponadto z tatwoscig tgczyc i
zestawiac z innymi rozwigzaniami.

Kolekcja Innovus® - Matching our nature,
opracowana z myslg o teraZniejszosci i
przysztosci, inspiruje nas do kreatywnego
myslenia i tworzenia lepszej przysztosci.
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Inspiring wood-based
solutions for a better life
and a better planet.

Sonae Arauco is one of the world's leading producers
of wood panels. Our mission is fo create wood-based
products that improve people's lives.

Since our company'’s inception, we have been focusing
on developing innovative and value-added products
for furniture, interior design and construction, from the
most standard to the most technically demanding.

We believe in the value of wood for contemporary
and inspiring creations while contributing to a more
sustainable world.

We seek excellence and work every day to take our
clients” ambitions further. With multiple application
possibilities, our products offer an aftractive and unique
combination of industrial expertise, functionality,
quality, modern design and environmental features.

Together, we take your projects further.

Inspirujgce rozwigzania
drewnopochodne do
budowania lepszego zycia
I zdrowszej planety.

Firma Sonae Arauco to jeden z czotowych producentow
paneli drewnianych na swiecie. Naszg misjq jest tworzenie
drewnianych produktow, ktdre poprawiajg jakosc Zycia.

0d chwili powstania firmy skupiamy sie na
opracowywaniu innowacyjnych produktow
zwiekszajgcych wartos¢ mebli, wystroju wnetrz i
budownictwa, poczynajgc od tych standardowych, a
koriczgc na najtrudniejszych technicznie.

Wierzymy, ze dzieki drewnu mozna tworzy¢ nowoczesne
i inspirujgce dzieta, jednoczesnie przyczyniajgc sie do
budowania bardziej ekologicznego Swiata.

Dgzymy do doskonatosci i codziennie pracujemy

nad wspieraniem ambicji naszych klientow. Biorgc
pod uwage liczne mozliwosci zastosowania, nasze
produkty stanowig atrakcyjne i unikalne potgczenie
doswiadczenia branzowego, funkcjonalnosci, jakosci,
nowoczesnego wzornictwa i ekologii.

Wspdlnie nadamy Twoim projektom nowy wymiar.



Matching our nature.

100% of the wood we use
comes from sustainable,
certified or controlled
Sources.

Matching our nature.

100% drewna ktorego
uzywamy, pochodzi ze
zrownowazonych,
certyfikowanych lub
kontrolowanych Zrodet.
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At Sonae Arauco, we are committed to the concept of sustainable use of raw
materials and we actively respect these principles in all our business practices.

Respecting the environment
Is part of our nature.

Based on a circular bioeconomy model, we are able to build and transform
beautiful, warm spaces using wood-based solutions that are sustainable,
affordable and attractive.

The value of wood Circular bioeconomy

Sonae Arauco firmly believes in the value of wood in Sonae Arauco's activity thrives around a circular

people's lives as it contributes to a better life, future and bioeconomy model that fully respects the principle of

planet. Sustainability is therefore integrated into our using wood in cascade. When it is no longer possible

business strategy across the board. to reintegrate this material into the process, nothing
is lost and the waste is used as a source of energy for

Sustainable origins industrial units.

The company invests in a value chain that starts with
the use of raw materials of sustainable origin, then
incorporating by-products from the wood industry and
closing the cycle with the reuse and recycling of wood
residue.



W Sonae Arauco zalezy nam na ekologicznym wykorzystywaniu surowcow i czynnie
wdrazamy te zasade we wszystkich naszych dziataniach biznesowych.

Szacunek dla srodowiska to czesc

naszej natury.

Bazujgc na modelu biogospodarki o obiegu zamknietym, dzieki rozwigzaniom opartym na
drewnie jestesmy w stanie tworzyc i przeksztatcac piekne i przytulne przestrzenie, ktore
sqg ekologiczne, ekonomiczne oraz akrakcyjne.

Wartoscé drewna

W Sonae Arauco wierzymy w wartos¢ drewna w Zyciu,
poniewaz przyczynia sie ono do budowania lepszego
zycia, lepszej przysztosci i lepszej planety. Ekologia jest
integralng czescig naszej catej strategii biznesowej.

Ekologiczne Zrodta

Firma inwestuje w taricuch wartosci, ktéry zaczyna sie
od wykorzystania surowcow z ekologicznych Zrédet.
Nastepnie wdrazamy produkty uboczne z branzy
drzewnej, a caty cykl zamyka sie na ponownym uzyciu i
recyklingowaniu odpaddw drzewnych.

Biogospodarka o obiegu zamknietym

Dziatalnosc¢ Sonae Arauco skupia sie wokdt modelu
biogospodarki o obiegu zamknietym, ktdry zaktada
poszanowanie zasad wykorzystania drewna w sposéb
kaskadowy. Gdy niemoZliwe jest ponowne wykorzystanie
tego materiatu w procesie produkcji, nic sie nie marnuje,
poniewaz odpady stuzg jako Zrédto energii dla jednostek
przemystowych.
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Sonae Arauco has been working on an ambitious
strategy for forests in Portugal, leading R&D projects
and integrating work groups to develop and ensure
the transfer of knowledge for the management of this
natural asset and its sustainable development.

Radiata pine and maritime pine

Sonae Arauco has launched an R&D project aimed at helping forest producers to increase their
production and improve the return on investment in the forest, thus contributing to reversing the
downward trend of the pine-planted area in Portugal.

The trial involves more than 200,000 seeds from 136 families of radiata pine and maritime pine and
intends to test and compare their behaviour in different soil and climate conditions in the country.

In the long run, our aim is to enable forest producers in Portugal to access plants of high genetic
quality and productivity, contributing to an increase in the profitability of the pine value chain.

10



Sonae Arauco pracuje nad ambitng strategiq dotyczqcg
portugalskich lasow, prowadzi projekty badawczo-
rozwojowe i integruje grupy robocze, aby zapewnic
fransfer wiedzy w zakresie zarzgdzania tym naturalnym
zasobem i jego ekologicznym pozyskiwaniem.

Sosna kalifornijska i sosna nadmorska

Firma Sonae Arauco rozpoczeta projekt badawczo-rozwojowy majgcy na celu pomoc producentom
lesnym w zwiekszeniu produkcji i poprawie zwrotu z inwestycji w lasy, przyczyniajgc sie w ten sposéb do
odwrdcenia obserwowanej w Portugalii tendencji spadkowej w zakresie obszaréw obsadzonych sosng.

Projekt obejmuje ponad 200 tys. nasion ze 136 rodzin sosny kalifornijskiej i sosny nadmorskiej i ma na
celu zbadanie i poréwnanie ich zachowania w réznych warunkach glebowych i klimatycznych w kraju.

W dtuzszej perspektywie naszym celem jest umozliwienie portugalskim producentom lesnym dostepu
do roslin o wysokiej jakosci genetycznej i produktywnosci, przyczyniajgc sie do wzrostu rentownosci
tancucha wartosci sosny.

11
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How can our products
help you o obtain LEED®
certification?

LEED® is a programme that certifies the
sustainability of buildings and how they are
planned, built and maintained, providing
healthy indoor spaces for their occupants.

A KEY CONTRIBUTION TO SUSTAINABLE
BUILDINGS

Sonae Arauco has been investing in the
development of new construction and decorative
solutions that play a key role in helping projects
to obtain LEED® (Leadership in Energy and
Environment Design) certification - from planning
to construction and maintenance, namely in the
“Materials and Resources” and “Indoor Air Quality”
categories.

In this context, our 0SB, PB and MDF solutions
meet the criteria sef out in the LEED®
certification, specifically in tferms of:

EPDs

We have Environmental Product Declarations for all our
ranges, presenting a transparent view of their environmental
impact, based on the EN 15804 standard.

Origin
100% of the wood we use comes from sustainable, certified

or controlled sources and all our product ranges include
FSC®-C009049 certified solutions.

Recycling

Our PB solutions incorporate large amounts of recycled
wood and, in addition, the company has set up a wood waste
recycling circuit, which allows for its reintegration into the
industrial process.

Low-emission materials

Our 0SB, PB and MDF solutfions are available with
formaldehyde-free resins.

12

W jaki sposob nasze
produkty mogg
pomaoc w uzyskaniu
certyfikatu LEED®?

LEED"® to program certyfikacji ekologicznej
budynkow w zakresie sposobu ich planowania,
budowy i konserwacji, zapewniajgcych zdrowg
przestrzen zyciowq dla mieszkancow .

KLUCZOWY WKtAD W EKOLOGICZNE
BUDYNKI

Sonae Arauco inwestuje w rozwéj nowych
rozwigzan konstrukcyjnych i dekoracyjnych,

ktdre odgrywajg kluczowa role w pozyskiwaniu
certyfikatu LEED® (Leadership in Energy

and Environment Design) dla projektéw - od
planowania po budowe i konserwacje, a bardziej
konkretnie w kategoriach ,Materiaty i zasoby” oraz
,Jakos¢ powietrza w pomieszczeniach”.

W tym kontekscie nasze rozwigzania 0SB,
PB i MDF spetniajqg kryteria certyfikatu LEED®,
zwtaszcza w zakresie ponizszych kryteriow.

Deklaracje srodowiskowe produktu

Dysponujemy deklaracjami Srodowiskowymi produktu dla
wszystkich naszych linii produktowych, wykazujgc w przejrzysty
sposob ich wptyw na srodowisko w oparciu o norme EN 15804.

Pochodzenie

Cate nasze drewno pochodzi z ekologicznych, certyfikowanych
lub kontrolowanych Zrédet, a wszystkie nasze linie produktowe
obejmujg certyfikowane rozwigzania FSC*-C009049.

Recykling

Nasze rozwigzania PB wykorzystujg duzg ilos¢ drewna z
recyklingu, a ponadto wdrozylismy system recyklingu odpadow
drewnianych, ktdry umozliwia ich ponownag integracje w
procesie przemystowym.

Materiaty niskoemisyjne

Nasze rozwigzania 0SB, PB i MDF sg dostepne z zywicami
niezawierajgcymi formaldehydu.



CORE & TECHNICAL® INNOVUS®

LEED® REQUIREMENTS 8l .l
LEED® - WYMOGI e

Ecoboard MDF Stratifié

Sonae Arauco Materials
Materiaty Sonae Arauco

ENVIRONMENTAL PRODUCT DECLARATION
DEKLARACJA SRODOWISKOWA PRODUKTU

Wood products available with EPD
Produkty drewniane dostepne z EP

CERTIFIED WOOD
DREWNO CERTYFIKOWANE

Wood products available with FSC® (Forest Stewardship Council®) ° ° ° ° ° ° °
certification

Produkty drewniane dostepne z certyfikatem FSC* (Forest

Stewardship Council’]

RECYCLED CONTENT
ZAWARTOSC MATERIALOW WTORNYCH

Products incorporating recycled wood
Produkty zawierajgce drewno pochodzgce z recyklingu

REACH OPTIMISATION
OPTYMALIZACJA POD KATEM ROZPORZADZENIA REACH

REACH declaration available
Dostepna deklaracja REACH

LOW-EMITTING MATERIALS

MATERIALY NISKOEMISYJNE

Different compliance levels available ° ° ° ° [} ° 1)
E1l - EO5 - CARB - NAF - F****

Dostepne rézne poziomy zgodnosci

E1 - EO5 - CARB - NAF - F****

REGIONAL MATERIALS

MATERIALY REGIONALNE

Products sourced (extracted, manufactured and purchased) ° ° ° ° ° ° °
within 160 km of the project site are evaluated

Oceniane sq produkty pozyskiwane (wydobywane, wytwarzane i
kupowane] w promieniu 160 km od migjsca realizacji projektu

LEGEND: abbreviation | definition 1) GREENGUARD @ Credits ® Positive contribution
LEGENDA: skrdt | definicja Certyfikat Kredyty Pozytywny wktad
0SB Ecoboard PB MDF DP DP MDF

Oriented strand board produced with Particleboard Medium density fiberboard Decorative surfaced panel Decorative surfaced panel MDF
formaldehyde-free resin Ptyta wiérowa Ptyta pilsniowa o Sredniej Powlekany panel dekoracyjny Powlekany panel dekoracyjny MDF
Ptyta o wiérach orientowanych wytwarzana z gestosci

Zywicy niezawierajgcej formaldehydu
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Other certification

Sonae Arauco’s industrial operations are certified by
the FSC® (Forest Stewardship Council®] chain of custody
standard and our European operations are also certified
by the PEFC (Programme for the Endorsement of Forest
Certification Schemes] chain of responsibility.

Y /\
)
The mark of St Forest
FSC responsible forestry PEFC
www.fsc.org FSC® C009049 PEFCI04-320767  www.pefc.org

All of our industrial units are certified according to
international standards in Environmental Management
(IS0 14001), Quality Management (IS0 9001) and
Management of Health and Safety at Work (ISO 45001),
with the majority also having Energy Management

(IS0 50 001) certification.

Concerning the product portfolio, the Sonae Arauco
Environmental Product Declarations (EPD) are verified
by Institut Bauen und Umwelt e.V. and provide a
transparent view of its environmental impact through

a lifecycle assessment, as well as its technical and
functional characteristics. It is a quantitative and
objective assessment based on the EN 15804 standard,
which allows the sustainability of materials to be
assessed.

G\

THIRD-PARTY VERIFIED @\
E I D Institut Bauen

und Umwelt eV,
S0

REACH

Sonae Arauco's solutions also comply with the rules

of the EU REACH legislation (Registration, Evaluation,
Authorisation and Restriction of Chemicals) which aims
to protect human health and the environment.

14

Inne certyfikaty

Zaktady przemystowe Sonae Arauco ofrzymaty certyfikat
kontroli pochodzenia produktu FSC® (Forest Stewardship
Council®], a nasze zaktady w Europie otrzymaty tez
certyfikat PEFC [Programme for the Endorsement of
Forest Certification Schemes] w zakresie taricucha
odpowiedzialnosci.

Znak odpowiedzialnej

FSC gospodarki lesnej

www.fsc.org FSC® C009049

Wszystkie nasze jednostki przemystowe sg
certyfikowane zgodnie z miedzynarodowymi normami

w zakresie zarzgdzania srodowiskowego (IS0 14001),
zarzgdzania jakoscig (IS0 9001] i zarzgdzania zdrowiem
i bezpieczeristwem w miejscu pracy (IS0 45001, a
wiekszosc z nich otrzymato réwniez certyfikat dotyczgcy
zarzgdzania energig (ISO 50 001).

Jesli chodzi o naszg oferte produktow, deklaracje
$rodowiskowe (EPD) Sonae Arauco sq weryfikowane
przez Institut Bauen und Umwelt e.V. i w przejrzysty
Sposob przedstawiajg ich wptyw srodowiskowy dzieki
ocenie cyklu zycia, jak rowniez cech technicznych

i funkcjonalnych. Jest to ilosciowa i jakosciowa
ocena oparta na normie EN 15804, ktdra pozwala na
oszacowanie ekologii materiatow.

THIRD-PARTY VERIFIED

1S0 14025 and EN 15804

REACH

Rozwigzania Sonae Arauco sq takze zgodne z zasadami
rozporzgdzenia UE w sprawie rejestracji, oceny, udzielania
zezwoleri i stosowanych ograniczeri w zakresie
chemikaliéw (REACH), ktdrej celem jest ochrona zdrowia
ludzkiego i Srodowiska.






OUR PRODUCTS
NASZE PRODUKTY
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We are committed fo continuing to develop wood-inspired
solutions that are industrial and functional, combining
quality and the most advanced design expertise.

More than just creating wood-based
panels, we offer solutions to improve
people’s lives.

Wood-based panels are the most sustainable, flexible
alternative to real wood and other materials, such as
marble or concrete. They have high aesthetic appeal and
are suitable for a growing number of applications, such
as office and home, bathroom and kitchen furniture as
well as doors, wall panelling and decorative elements for
residential and public projects.

The Innovus® Collection - Matching our nature
comprises all the solutions that you need for your
interior designs, including a set of additional properties,
such as fire retardance (FR) and moisture resistance
(MR), anti-fingerprint and antibacterial properties, as
well as presenting low formaldehyde emission levels.

Inspired by nature to improve wellbeing.

Naszym celem jest dalsze tworzenie inspirowanych
drewnem rozwigzan poprzez tgczenie wiedzy przemystowej
z funkcjonalnosciq, jakosciq i atrakcyjnym wzornictwem.

Oferujemy nie tylko panele
drewnopochodne, lecz takze
rozwigzania poprawiajgce jakosc zycia.

Panele drewnopochodne sg najbardziej zréwnowazong,
elastyczng alternatywq dla prawdziwego drewna i innych
materiatéw, takich jak marmur czy beton. Cechujg sie
wysokimi walorami estetycznymi i nadajg do coraz
wiekszej liczby zastosowan - do biur i doméw, na

meble tazienkowe i kuchenne, drzwi, panele scienne
oraz elementy dekoracyjne do projektéw budynkow
mieszkaniowych i uzytecznosci publicznej.

Kolekcja Innovus® - Matching our nature obejmuje
wszystkie rozwigzania potrzebne do aranzacji wnetrz,

w tym szereg wtasciwosci dodatkowych, takich jak
ognioodpornos$é (FR) i odpornosé na wilgoc (MR,
wtasciwosci antyposlizgowe i antybakteryjne, a takze niski
poziom emisji formaldehydu.

Inspirowane naturg, by poprawia¢ samopoczucie.




INNOVUS® GLOBAL COLLECTION

DECORATIVE PANELS (DP) LAMINATES
PANELE DEKORACYJNE (DP) LAMINATY
DP ST/PF/FR
DP HYDRO X IMO MED PF/FR
DP FIRE X METALLIC
DP MDF SILK
DP MDF HYDRO X NATUR
DP MDF FIRE X

HIGH GLOSS
BONDED ELEMENTS
ELEMENTY OKLEJANE HPL

Our top-quality Innovus® products inspire
durable and versatile spaces with a fimeless
appeal.

Najwyzszej jakosci produkty Innovus: Zrédto
inspiracji dla trwatych i uniwersalnych
przestrzeni o0 ponadczasowym uroku.

Find the perfect match.

All decors are available
in decorative panels and
laminates.

Znajdz idealny produkt.

Wszystkie dekory sg
dostepne w postaci paneli
dekoracyjnych i laminatow.
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DECORATIVE PANELS
(DP)

Innovus® decorative panels (DP) are an essential product
for furniture and interior design. They combine the high
quality of our particleboard (PB) or medium density
fiberboard (MDF) with impregnated decorative paper.
When paired with our optical and tactile surfaces, they
provide the most realistic and natural look and feel.

Suitable for indoor use and easy to clean, Innovus® DP
have antibacterial properties and are stain and scrafch
resistant. Additional performance features can be
added, such as improved fire resistance (FR) or moisture
resistance (MR).

Innovus® decorative panels meet all the regulatory
requirements of EN 14322 and comply with the lowest
formaldehyde emissions requirements.

Innovus® boards incorporate a high percentage
of recycled wood and are a source of carbon
sequestration, so by choosing our products
you are contributing to a more sustainable life
and planet.

Why Innovus®?

Innovus® is produced with sustainably sourced
and recycled wood (more than 70% in some
products) and offers a complete decorative
range for flexibility and your ever-evolving
design needs.

20

PANELE DEKORACYJNE
(DP]

Panele dekoracyjne Innovus® to niezbedne produkty

do projektowania mebli i wnetrz. Stanowig potgczenie
wysokiej jakosci ptyt widrowych (PB] lub pilsniowych

o Sredniej gestosci [MDF] z impregnowanym papierem
dekoracyjnym. W potgczeniu z naszymi powierzchniami
o specjalnych wtasciwosciach wizualnych i dotykowych,
zapewniajg najbardziej realistyczny efekt.

Ptyty DP Innovus® nadajg sie do uZytku we wnetrzach, sg
tatwe w czyszczeniu, majg wtasciwosci antybakteryjne i
sg odporne na plamy oraz zadrapania. Mozna nadac im
dodatkowe cechy, np. wiekszq odpornosc na ogieri (FR)
lub na wilgoc [MR).

Panele dekoracyjne Innovus® spetniajg wszystkie
wymogi regulacyjne normy EN 14322 i sq zgodne z
wymogami w zakresie najnizszej emisji formaldehydu.

Panele Innovus® majg wysokg zawartosé
drewna z recyklingu i pochtaniajg dwutlenek
wegla, co oznacza, ze wybierajgc nasze
produkty, mozna przyczynic sie do bardziej
ekologicznego Zycia i dbania o planete.

Dlaczego gama Innovus®?

Kolekcja Innovus® jest produkowana z drewna
pozyskiwanego w sposob zrownowazony i
pochodzgcego z recyklingu (w niektérych
produktach w ponad 70%) i stanowi petng
game dekoracyjng zapewniajgcq elastycznosc
i umozliwiajgcq zaspokajanie stale
zmieniajgcych sie potrzeb projektowych.



Your project is our project.

Developed to bring
performance, sustainability
and affordable design fo
every creation.

Twaj projekt to nasz projekt.

Nasze produkty sg
opracowywane z myslg o
wnoszeniu do kazdego projektu
wydajnosci, ekologicznosci

I atrakcyjnego wzornictwa w
przystepnej cenie.




@ INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

DECORATIVE PANELS (DP)
PANELE DEKORACYJNE (DP)

Innovus® DP is a decorative wood surfaced
panel for indoor use. It stands out for its

harmonious combination of visual appeal,
technical performance and sustainability.

Anfibacterial, easy to clean and maintain,
this decorative panel is a versatile
solution for all sorts of projects, especially
residential, public and commercial areas.

Due to its high percentage incorporation of

Innovus® DP to dekoracyjny panel drewniany do
uzytku wewnetrznego. Wyréznia sie harmonijnym
potgczeniem estetycznego wyglgdu, wydajnosci
technicznej i ekologii.

Panel dekoracyjny o wtasciwosciach
antybakteryjnych, ktdry jest dodatkowo tatwy

W czyszczeniu i utrzymaniu, fo uniwersalne
rozwigzanie do réznych projektow, zwtaszcza
zwigzanych z przestrzeniami mieszkalnymi,

recycled wood, Innovus® DP is a conscious publicznymi i handlowymi.

choice for sustainable spaces.

przestrzeni.

Dzieki wysokiej zawartosci drewna z recyklingu
Innovus® DP to swiadomy wybdr do ekologicznych

Properties Aditional properties
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Applications
Aplikacje

Dodatkowe wtasciwosci
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DECORATIVE PANELS MDF (DP MDF)

Innovus® DP MDF is a decorative surfaced
medium density fiberboard panel for indoor
application.

With antibacterial and easy fo clean
properties, it is the perfect choice for

all sorts of top-quality projects, where
additional creativity and high performance
are required.

The range of decorative MDF panels is also
available in Innovus® Coloured MDF Deep
Black.

Innovus® DP MDF is excellent for carbon
sequestration, contributing fo a more
sustainable approach in every living space.

PANELE DEKORACYJNE MDF (DP MDF)

Innovus® DP MDF to dekoracyjny panel z ptyty
pilsniowej o Sredniej gestosci do zastosowari
wewnetrznych.

Dzieki wtasciwosciom antybakteryjnym i
tatwosci czyszczenia stanowi idealny wybdr

do wszystkich projektow, ktdre wymagajg
szczegdlnej kreatywnosci i wydajnosci. Gama
dekoracyjnych paneli MDF jest réwniez dostepna
w wersji Innovus® Coloured MDF Deep Black.

Innovus® DP MDF doskonale pochtania
dwutlenek wegla, dzieki czemu przyczynia sie
do wigkszej ekologicznosci kazdej przestrzeni
Zyciowey.

Properties
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Applications
Aplikacje
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Dodatkowe wtasciwosci
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BONDED ELEMENTS
ELEMENTY OKLEJANE HPL

Innovus® Bonded Elements combine the
high quality of the particleboard (PB) with
laminates, which, when bonded, provide a
decorative panel suitable for high wear and
traffic. Antibacterial, easy to clean, scratch
and impact resistant, the product is suitable
for the most demanding indoor applications.
Aversatile, sturdy and sustainable choice.

DECORATIVE PANELS PANELE DEKORACYJINE

Elementy oklejane z gamy Innovus to
potgczenie wysokiej jakosci ptyty wiérowej
(PB) z laminatami, ktdre po sklejeniu
tworzg panel dekoracyjny odpowiedni do
pomieszczen o duzym natezZeniu ruchu.

To antybakteryjny, tatwy w czyszczeniu
oraz odporny na zarysowania i uderzenia
produkt, ktéry Swietnie sprawdzi sie

w najtrudniejszych zastosowaniach
wewnetrznych. To uniwersalny, wytrzymaty i
ekologiczny wybor.

el N6 % ®
st




@ INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

LAMINATES

Innovus® high-pressure laminates are suitable for
indoor use, where design, quality and resistance are
key fo your project's success. Particularly resistant,
durable and hygienic, this product is suitable for high
impact and wear situations, both horizontal and vertical

applications, in public, commercial and residential areas.

Available in standard, postformable and fire retardant
(FR) variants, it combines performance and versatility in

furniture and wall panelling for exceptional environments.

Innovus® laminates meet the most stringent
requirements of EN 438 and NEMA LD-3 and are
available with IMO MED certification. Laminate is a
freated, chemically inert material, classified as non-
hazardous, which means that REACH classification is
not applicable and it is environmentally neutral. The
products have GREENGUARD and NSF cerfification.

Innovus® laminates have antibacterial properties, in
accordance with the Japanese JIS Z 2801 standard.
Additional antiviral features can be added on request
for better hygiene performance. The antiviral properties
comply with the ISO 21702:2019 standard.

24

LAMINATY

Laminaty wysokocisnieniowe Innovus® nadajg sie do
uzytku wewngtrz pomieszczen, gdzie wzornictwo,
jakosc¢ i odpornosé majg kluczowe znaczenie dla
powodzenia projektu. Jest to wyjgtkowo odporny,
trwaty i higieniczny produkt nadajgcy sie do uzytku w
miejscach newralgicznych i narazonych na intensywne
uzytkowanie, stosowany do powierzchni poziomych i
pionowych w obiektach komercyjnych, publicznych i
mieszkalnych.

Produkt jest dostepny w wersji standardowe,
postformingowej i ognioodpornej (FR], fgczgc w sobie
dobre wtasciwosci techniczne z réznorodnoscig i
wszechstronnoscig, ktdre pozwalajg na stworzenie
wyjgtkowych wneftrz.

Laminaty Innovus® spetniajg najbardziej surowe
wymagania norm EN 438 i NEMA LD-3 i sq dostepne

z certyfikatem IMO MED. Laminaty fo przetworzone,
obojetne chemicznie materiaty sklasyfikowane jako
nieszkodliwe, zatem nie ma fu zastosowania klasyfikacja
zawarta w rozporzgdzeniu REACH. Materiat jest rowniez
obaojetny dla srodowiska. Produkty ofrzymaty certyfikaty
GREENGUARD i NSF.

Laminaty Innovus® majg wtasciwosci antybakteryjne
zgodnie z japoriskg normgq JIS Z 2801. Na zyczenie mozna
zapewnic odpornos¢ na wirusy, zwiekszajgc przy tym
wtasciwosci higieniczne. Wtasciwosci przeciwwirusowe
sg zgodne z normg IS0 21702:2018.



Beauty, resistance
and durability for the
most demanding
projects.

/ - Piekno, odpornosc¢
- iwytrzymatosc do
(" / najtrudniejszych
(/ projektéw.
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@ INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

POSTFORMING

Innovus® laminate is a decorative, high-pressure
solution for indoor use. It is an especially hard-
wearing product suitable for use in conditions of
high wear and tear. It combines versatility and
exclusivity, making it a practical and relevant
resource to help you create outstanding designs.

Laminat Innovus® to dekoracyjne rozwigzanie
wysokocisnieniowe do wnetrz. Jest to wyjgtkowo
wytrzymaty produkt nadajgcy sie do stosowania

w warunkach intensywnego uzytkowania. tgczy w
sobie uniwersalnosc i ekskluzywnosg, dzieki czemu
stanowi praktyczny i wazny produkt utatwiajgcy
tworzenie wyjgtkowych wnetrz.

Properties
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b= (][] [A] (2] 2] Do [ Y] ][] =]

Applications
Aplikacje

shipping.

Aditional properties
Dodatkowe wtasciwosci

IMO MED PF/FR

Innovus® laminate with IMO MED certification
assures the conformity of the product with

the International Maritime Organisation (IMO)
and European Maritime Equipment Directive
(MED) requirements for the safety, security and
environmental performance of infernational

Laminat Innovus® z certyfikatem IMO MED zapewnia
zgodnos¢ produktu z wymogami Miedzynarodowej
Organizacji Morskiej (IMO] oraz dyrektywy UE

MED pod kgtem bezpieczenstwa, wydajnosci
Srodowiskowej i potrzeb miedzynarodowego
transporfu morskiego.

Jest dostepny w wersji postformingowej i odpornej

It is available in postforming and fire retardant

(FR) variants, both with Module B certification,
combining performance, versatility and exclusivity
in furniture and wall panelling for distinctive interior
ship environments. The conformity of the quality
management system is assured with Module D

na ogien (FR] - obie z certyfikatem Module B - i tgczy
w sobie wydajnosc, uniwersalnosc i ekskluzywnosc
przy zastosowaniu w meblach i panelach sciennych
do tworzenia wyjgtkowych wnetrz na statkach.
Zgodnosc¢ systemu zarzgdzania jakoscig jest
zapewniona certyfikatem Module D.

certification.

Properties
Propriétés

Applications £
Aplikacje

METALLIC

Innovus® Metallic is a decorative, high-pressure
laminate that uses real metal as a decorative
element. It has the potential for combining the
contrasts of pure aluminium or copper with other
Innovus® decorative solutions to create luxurious
and engaging interior spaces.

DEXNSIP@DHBOIOBW®

Aditional properties
Dodatkowe wiasciwosci |

Innovus® Metallic to dekoracyjny laminat
wysokocisnieniowy, ktéry wykorzystuje
prawdziwy metal jako element dekoracyjny.
UmoZliwia tworzenie kontrastowych zestawier
tgczgeych czyste aluminium lub miedz z innymi
rozwigzaniami dekoracyjnymi Innovus® w celu
uzyskania luksusowych i ujimujgcych przestrzeni
wewnetrznych.

Properties

Wiasciwosci @ @
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SILK

Innovus® Silk is a new product with anti-fingerprint
features and thermal healing properties for
superficial micro scratches. It offers an opaque
surface with low light reflectivity and an innovative
free phenol core.

Innovus” Silk laminate is suitable for both
horizontal and vertical applications and can be
used in a wide range of inferior designs, such as
kitchens and bathrooms, work surfaces, furniture,
doors and wall panelling.

Innovus® Silk to nowy produkt, na ktérym

nie pozostajg odciski palcéw, i ktéry cechujg
wtasciwosci termoregeneracyjne w przypadku
powierzchownych mikrozarysowan. Jego matowa
powierzchnia w niskim stopniu odbija Swiatto, a
innowacyjny rdzen nie zawiera fenoli.

Laminat Innovus® Silk nadaje sie do stosowania w
poziomie i w pionie i mozna go uzywac w réznych
projektach wnetrzarskich, np. w kuchniach i
tazienkach, na powierzchniach roboczych, meblach
drzwiach i panelach sciennych.

Properties

e @ D@ @O QB W

Applications
Aplikacje

NATUR

Innovus® Natur is an innovative product with
natural fibers on the surface for disfinctive
interior designs. Jute, linen, cofton and leather
are the main fabrics to choose from in order to
create a comfortable, welcoming environment.

Areliable option to be used in dry conditions, for
vertical light duty applications, and especially
recommended for residential, hospitality and
commercial projects.

= (][] [A] (] 2] Dol [ Y] ][] =]

LAMINATES LAMINATY

Innovus® Natur to innowacyjny produkt z
naturalnymi wtéknami na powierzchni, dzieki
ktéremu mozna stworzyc wyjgtkowe projekty
wnetrzarskie. Juta, len, bawetna i skdra to
gfowne tkaniny do wyboru w celu stworzenia
komfortowego i przyjaznego otoczenia.

Jest to niezawodne rozwigzanie do srodowisk
suchych, do zastosowan pionowych przy mato
intensywnej eksploatacji, szczegdlnie polecane

do projektéw mieszkaniowych, turystycznych i

komercyjnych.

Properties
Wtasciwosci
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HIGH GLOSS

Innovus® High Gloss is a decorative, high-pressure
laminate with a high gloss finish, which creates a
mirror effect, for decorative use in indoor areas and
on furniture. As it can be used on horizontal and
vertical surfaces, Innovus® High Gloss enhances
the luminosity and depth of the decors.

Innovus® High Gloss to dekoracyjny laminat
wysokocisnieniowy o wysokim potysku, ktdry
tworzy lustrzany efekt i Swietnie sprawdza sie we
wnetrzach oraz na meble. Rozwigzania Innovus®
High Gloss mozna stosowac na powierzchniach
pionowych i poziomych, zwiekszajgc naswietlenie i
gfebie dekoru.

Properties
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Applications
Aplikacje

Aditional properties
Dodatkowe wiasciwosci
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INNOVUS® TEXTURES

Innovus® textures offer a new way of redesigning your living spaces
with unigque visual and tactile sensations. Get to know them and make
a statement with your creations.

Powierzchnie Innovus® oferujg nowy sposéb na aranzacje przestrzeni
mieszkalnych, tworzgc unikalne wrazenia wizualne i dotykowe.
Poznaj je i wyrazaj siebie poprzez projekty tworcze.

Adding value to all decors.

Unique and exclusive
textures that speak to the
senses for a more tactile,
immersive experience.

Wartosc dodana do
kazdego dekoru.

Unikalne i ekskluzywne
powierzchnie, ktore
przemawiajg do zmystow

I tworzq bardziej autentyczne
w dotyku doswiadczenia
oddziatujgce na wszystkie
zmysty.




COSMOS
cMS

If you're looking for a state-of-the-
art texture, Cosmos is the answer.
An authentic, deep finish that sets
new standards as an exclusive touch
for stone, cement and abstract
structures. Inspired by sandblasted
stone and concrete walls, Cosmos
combines visual perfection with the
right feel. A bold aesthetic approach
that provides stunning, true-to-life
design concepts.

Jesli szukasz nowoczesnych

faktur, postaw na rozwigzanie
Cosmos. To autentyczne i gtebokie
wykonczenie, ktére wyznacza nowy
standard w zakresie ekskluzywnych
detali do konstrukcji kamiennych,
cementowych i abstrakcyjnych.
Inspirowana piaskowanym
kamieniem i betonowymi Scianami
faktura Cosmos tgczy w sobie
wizualng perfekcje z odpowiednim
stylem. To smiate podejscie
estetyczne, ktdre prowadzi

do powstania olsSniewajgcych

i realistycznych koncepcji
projektowych.

Flow connects us to the energy in
nature due to its subtle waves. Itis a
unique texture, a classic one with a
new light enhanced by gentle cross
lines that give the surface a very
natural and spontaneous look. Flow
brings value to any decor and is the
ideal match for large-scale wood
structures and for a wide variety of
colours.

Dzieki subtelnym falom rozwigzanie
Flow tgczy nas z energig natury.
To unikatowa faktura - klasyka
potgczona z nowoczesnoscig dzieki

delikatnym, przecinajgcym sie liniom,

ktdre nadajg powierzchni naturalny i
spontaniczny wyglad. Flow zwigksza
wartos¢ kazdego dekoru i idealnie
sprawdza sie w przypadku duzych
konstrukcji drewnianych oraz przy
szerokiej réznorodnosci kolorow.

INNOVUS® TEXTURES

FUSION
FUN

Fusion encourages the pursuit of
creativity and adds character and
authenticity to every space.

The wooden texture takes the feeling
of warmth and comfort to another
level. This texture stands out for its
genuine touch by recreating the look
of handcrafted wood and suits every
inspiring atmosphere.

Fusion zacheca do kreatywnosci i
dodaje kazdemu wnetrzu charakteru
oraz autentycznosci. Faktura
drewna wynosi poczucie ciepta i
komfortu na nowy poziom. Wyréznia
sie autentycznym klimatem,
odtwarzajgc wyglad recznie
obrabianego drewna, ktdre pasuje do
kazdego inspirujgcego wnetrza.
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@ INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

SPIRIT
SPT

Spirit is an expressive finish full

of movement, depth and contrast.
Inspired by the sophistication and
elegance of Italian walnut, it provides
the true spirit and naturalness of real
wood. Spirit is a frendy choice for
contemporary projects demanding a
more dynamic and energised setting.
The right combination with premium
decors makes it a high-quality
product that can be used in wall
panelling and furniture solutions.

Spirit to ekspresyjne wykoriczenie
przepetnione ruchem, gtebig i
kontrastem. Jest inspirowane
wyrafinowaniem i elegancjq orzecha
wtoskiego i ma dusze i naturalnosc
prawdziwego drewna. Spirit fo
modny wybdr do wspdtczesnych
projektow, ktére wymagajg bardziej
dynamicznej i energicznej atmosfery.
Odpowiednie potgczenie z dekorami
klasy premium sprawia, Ze ten
wysokiej jakosci produkt moze by¢
stosowany w panelach sciennych i
rozwigzaniach meblarskich.

30

SOFT CLEAN
sC

This all-over soft-touch texture
presents a well-defined and
homogeneous fine grain texture
with a balanced gloss level. The
surface allies a modern, more matt
appearance with the resistance
and performance that the most
demanding applications might
require. The combination with solid
colours, fantasies and even some
wood decor structures adds clarity
and more quality to the final material
surface.

Delikatna w dotyku faktura
charakteryzuje sie dobrze widocznym
i jednorodnym, drobnym ziarnem

ze zrownowazonym poziomem
potysku. Powierzchnia tgczy w
sobie nowoczesny i lekko matowy
wyglgd z odpornoscig i wydajnoscig,
ktdrych wymagajg najtrudniejsze
zastosowania. W potgczeniu z
Jjednolitymi kolorami, dekorami
Fantasies, a nawet niektérymi
dekorami drewnianymi nadaje
ostatecznej powierzchni materiatu
jakosc i wyrazistosc.

STUCCO
STU

Stucco is a remarkably authentic
looking surface for solid ceramic
interpretations. Inspired by industrial
style and urban surroundings, the
surface presents both a textured

and a matt finish that brings out a
pleasant, natural look. Stucco can be
combined with creative stone, rough
cement or even neutral solid colours.

Stucco to autentycznie wyglgdajgca
powierzchnia do jednolitych dekoréw
ceramicznych. Ta inspirowana
stylem industrialnym i miejskimi
przestrzeniami powierzchnia moze
miec¢ zaréwno teksturowane, jak

i matowe wykoniczenie, tworzgce
przyjemny i naturalny wyglgd.
Fakture Stucco mozna tgczyc z
kreatywnym kamieniem, surowym
cementem, a nawet neutralnymi
kolorami jednolitymi.



OTHER TEXTURES
INNE POWIERZCHNIE

HIGH GLOSS* MATT
L MA

SOFT LIGHT SUPER MATT
LP SMA

* Available in laminate only. ** Available in decorative surfaced panel only.
Dostepne wytgcznie jako laminat. Dostepne wytgcznie jako powlekany panel dekoracyjny.

INNOVUS® TEXTURES

NATURAL
NTL

TEXTILE LINEN**
TL
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“Innovus® provides countless
decorative solutions for my
customers and allows me to work
on and guarantee pieces of furniture
made fo last, leveraged by a
sustainable approach.”

"Dzieki gamie Innovus® moge oferowac
klientom niezliczone rozwigzania
dekoracyjne i tworzy¢ meble z
gwarancjq frwatosci wykonania
wzbogacong ekologicznym podejsciem."

Manuel S. Diéguez
Carpenter
Ciesla




WO0O0DS

WOODS
Matching our nature.

The increasing importance of wood in interior spaces Rosngce znaczenie drewna we wnetrzach ma teraz

has taken on a new meaning as it can be applied in nowy wymiar, poniewaz materiat ten mozna stosowac w
sustainable and innovative ways, offering a sense of zrownowazony i innowacyjny sposob, tworzgc atmosfere
warmth and comfort. Achieve a distinctive new edge ciepta i komfortu. Osiggnij nowq, charakterystyczng

for your next project with Innovus® wood decors and its przewage dla Twojego kolejnego projektu. Z dekorami
premium textures and create timeless inspiring designs. drewnianymi Innovus® oraz strukturami premium, stworzysz

wyrazisty charakter i ponadczasowe, inspirujgce wnetrza.
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@ INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

WOODS
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Panele Dekoracyjne MDF Deep Black
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DP

Decorative panel

Panele Dekoracyjne
Decorative panel MDF
Panele Dekoracyjne MDF
LAMINATE
LAMINATY

(mm])

2800 2800
X X X
2070 2070 2070
ST: ST:
8;10;12;13;15; | 8;10;12;16;18; ST: PB:
16; 18; 19; 22; 19; 22; 25; 28; 10;16;19; 25 0.8 19.6; 26.6
25;28;32; 38 30; 38
MR: MR:
16;19 * 16;19 w w
2 2
Ref. Pag No. FR: FR: o FR: o]
Opis Nr. strony 16; 19 16; 19 - 08* -
E M760 12 ° ° ° FLW ° o FLW
w Nettgau Cherry
g M850 1 ° ° ° sc ° ° SC
w Berlin Cherry
N M999
va Iguazu Oak 6 ¢ ¢ ¢ FLw ¢ ¢ FLw
E M1076 13 ° ° ° SC ° I (] ]: SC
w Mozambique Wenge
b 'I‘F ¥ { v 1 . . . SMA . . SMA
W | h'm Clear Maple
N M2112
va Pien Beech 12 ° ® ° FLW (] ° ELW
N M2511
va Troia Walnut 8 ¢ ¢ ¢ S ¢ ¢ S
M3247
° ° ° ° °
- Woodland Beech 12 L L
' M3861
° ° ° ° °
Light Mediterranean U SMA SMA
M3866
Whitewood U ¢ ° ¢ AL ¢ ° AL
M 2
[
M4462
° * * [} °
- LyoanInuT ’ Fon Fon
M6046
This decor in laminate is intended for vertical applications. Decor with new texture. # Underrequest.
Ten dekor w laminacie jest przeznaczony do zastosowan pionowych. Dekor z nowq teksturg. Na zgdanie.
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Decorative panel
Panele Dekoracyjne

]

2800

Panele Dekoracyjne MDF

(mm)

Decorative panel MDF

DP MDF

2800

Decorative panel MDF Deep Black
Panele Dekoracyjne MDF Deep Black

DEEP BLACK
(mm)

DP MDF

2800

LAMINATE
LAMINATY
(mm)

WO0oDS
2023-2026

-l
a
X
o 2
==
2 4
<
us
o
[=]
u g
S =
Su
@ o

Salerno Oak Golden

X X X
2070 2070 2070
ST: ST
8:10;12;13;15; | 8;10:12;16;18; ST: PB:
16;18; 19; 22; 19; 22; 25; 28; 10;16;19; 25 0.8 18.6; 26.6
25;28;32; 38 30; 38
MR: MR:
16,19 * 16;19 o -
= [
g g
Ref. gt FR: FR: 3 FR: 3
Opis strony 16;19 16;19 = 0.8* =
- Canzo ’ ‘ ¢ ° NTL . . NTL
arrizo Pine
M6054
° ° ° ° .
- Pale Tamarak / NTL NTL
M6120
- Sonoma Oak Natur ° e o NTL ° ° NTL
M6126
° ° ° ° °
- Sonoma Oak Grey Green NTL NTL
M6130
M6136
° ° ° ° °
- Sonoma Oak Truffel NTL NTL
M6210
° ° ° ° °
- Magyra Beech Nature FLW FLW
{ M6213
: ° * * ° °
( New Port Pale 1 FUN FUN
I W
| . Me220
‘ it * * ° °
| ",;l\ ~ Stockholm Pine 9 ® FUN FUN
- Gy ’ ¢ ¢ ¢ Ak ° . NTL
Country Pine
M6225
° ° ° ° °
_ Memphis Classic 8 SC SE
i 1 1 F!,‘%
| . Me226
I e ° ° ° ° °
il ¢ fl r | ﬂ - Wellington Oak Sand NTL NTL
£l LR VTSR
M6251
° ° ° ° °
- Bari Oak Grey / FLW FLW
M6252
° ° ° ° .
- Bari Oak Nature / FLW FLW
- Sl ‘ ’ N FUN O . FUN
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Decorative panel
Panele Dekoracyjne

]

Decorative panel MDF
Panele Dekoracyjne MDF

DP MDF

DP MDF
DEEP BLACK

Decorative panel MDF Deep Black
Panele Dekoracyjne MDF Deep Black
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2800 2800
X X X
2070 2070 2070
ST: ST:
8;10;12;13;15; | 8;10:12;16;18; ST. PB:
16;18; 19; 22; 19; 22; 25; 28; 10; 16; 19; 25 0.8 19.6: 26.6
25;28;32; 38 30; 38
MR: MR:
16,19 * 16:19 o N
= o
g g
Ref. Pag No. FR: FR: o FR: o]
Opis Nr. strony ]_6; 19 18; 19 = 0,8 * =
M6264
° * % O a
- Salerno Oak Pale 6 FUN FUN
M6265
- Exofic Eorth - * ) . FUN o] el P
M6267
M62
- S:”CBTSWV Oak 7 ° * * FUN o o FUN
M6281
* *
- Sanctuary Oak Dark ° FUN ° ° FUN
M6282
° ° ° ° °
- Cosmopolitan #1 8 FLW ELW
M6283
° ° ° O A
- Cosmopolitan #2 8 FLW ELW
| Me284 . . ) . .
-‘ | Timeless Oak Biscuit FUN FUN
M6285
* *
- Timeless Oak Cocoa ® FUN ° ° FUN
M6287
- Wild Oak Brown 7 ° * * FUN o ° FUN
N ": i
i M6289
° ° ° O o
! i il { Mapuche Beige 1 FLW FLW
' ‘ ' \. M6290 11 ° ° ° FLW ° ° FLw
| i ! Mapuche Grey
s 8 ° & & FUN o ° FUN
Imperial Walnut
M6297

This decor in laminate is intended for vertical applications.
Ten dekor w laminacie jest przeznaczony do zastosowan pionowych.

# Under request.
Na zgdanie.
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Decorative panel MDF Deep Black
Panele Dekoracyjne MDF Deep Black
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(%]
[
=z
w
=
w
-
w
(=]
w
(=]
=
o
(+4]

DP

Decorative panel
Panele Dekoracyjne
Decorative panel MDF
Panele Dekoracyjne MDF
(mm)

DP MDF

DEEP BLACK
LAMINATE
LAMINATY

(mm])

2800 2800 2800
X X X
2070 2070 2070
ST: ST
8;10;12;13;15; | 8;10;12;16;18; ST: PB:
16;18;19; 22; 19; 22; 25; 28; 10;16;19; 25 0.8 19.6; 26.6
25;28;32; 38 30; 38
MR: MR:
16;19 * 16; 19 w w
= o
= =)
=3 =
Ref. Pag No. FR: FR: o FR: o]
Opis Nr. strony 16; 19 16; 19 = 0,8 % =
M6299
° ° ° ° °
- Ethnic Sand 12 FLW FLW
M6300
° ° . °
- Ethnic Fire 12 ° FLW FLw
| i I
i M6303
1 [0 | * *
ml&‘l‘m WI (m Spiry EIm White 1 ® FUN ° ° FUN
M6304
M6305
- Smart Ash Light 10 ° S © FLW o ° ELW
M6306
° . ° . °
M6307
° ° ° ° °
- Smart Ash Dark 10 FLW FLW
M6309
° * * . °
M6312
* *
- Bxquisite ° ¢ SPT o ° SPT
M6313
* *
- Exquisite Dark 9 ° SPT ° ° SPT
M6314
| * *
Exquisite Light 9 ° SPT ° ° SPT
M6315
° * * ° °
M6316 10 ° . . spr R . oot
Elegance Grey
M6317 10 ° * * SPT ° ° SPT
Elegance Natural
M6319
* *
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2800 2800
X X X
2070 2070 2070
ST: ST:
8;10;12;13;15; | 8;10;12;16;18; ST: PB:
16; 18; 19; 22; 19; 22; 25; 28; 10;16;19; 25 0.8 19.6; 26.6
25;28;32; 38 30; 38
MR: MR:
16;19 * 16; 19 w w
[~ o
p=] =2
= =
Ref. Pag No. FR: FR: o FR: o]
Opis Nr. strony 16;19 16;19 - 08* b
M6320
° * * ° °
Supreme White 13 SPT SPT
M6321
° * * ° °
- Endless Oak Natural 6 SPT SPT
- M6-322 ’ : : ’ - ’ ) -
Artisan
E M6323 5 ° ° ° FLW ° (] FLW
w Karlstad Oak Pale
I‘I' JiHH l M6324
i | ° ° ° ° °
I | Rewood In 13 FLW FLW
M6325
° * * ° °
_ Kingdom Oak ’ S S
M6326
° * * ° °
_ Durini LighT ! Fon Fon
M6327
° * * ° °
M6328
° * * ° °
ﬂ Scandinese 10 FUN Pl
M6329
ME340 13 . * * FUN . . FUN
Salix
M6§41 9 ° * * FUN ° o FUN
Italian Echo
M6342
° * * ° °
M6343
° ° ° ° °
_ Karlstad Oak Natural FLW FLW
M6344
° ° ° ° °
_ Karlstad Oak Grey o o
This decor in laminate is intended for vertical applications. Decor with new texture. New decor. # Underrequest.
Ten dekor w laminacie jest przeznaczony do zastosowari pionowych. Dekor z nowg teksturg. Nowy dekor Na Zgdanie.
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Decorative panel
Panele Dekoracyjne
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Decorative panel MDF
Panele Dekoracyjne MDF
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X

Panele Dekoracyjne MDF Deep Black
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DP MDF
DEEP BLACK
Decorative panel MDF Deep Black
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2070 2070 2070
ST: ST:
8;10;12;13;15; | 8;10;12;16;18; ST: PB:
16; 18; 19; 22; 18; 22; 25; 28; 10;16;19; 25 0.8 19.6; 26.6
25;28;32; 38 30; 38
MR: MR:
16;19 * 16;19 w w
o o
p=] p=]
= =
Ref. Pag No. FR: FR: o FR: =
Opis Nr. strony 16;19 16;19 - 08* -
M6345
° ° ° ° °
M634§ 10 ° * * SPT ° o SPT
Coastline
M6347
* *
_ Genfle Maple H ¢ SPT o o SPT
M6348 1 ° ° ° FLW ° L] FLW
Aura Maple
M6349
M6358
° * * ° °
- Endless Oak Black 6 SPT I i SPT
M3001
° ° ° ° °
M9275
° ° ° ° °
: M9328
° ° ° °
s ‘ Andu Wood 13 ° FLW FLW
M9334
° * * ° °
_ MySﬁC Wood ’ S ST
M12084
I ° ° ° ° °
M‘J Classic Maple 1 SMA SMA
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“Maximising the value of development
projects is easy with Innovus®.

The aesthetic decors add meaning fo
our work and allow us to create classy,
elegant and functional spaces that
exceed the client’s expectations.”

"Dzieki gamie Innovus maksymalne
zwiekszanie wartosci projektéw
deweloperskich jest tatwe. Estetyczne
dekory wzbogacajg efekty naszej pracy
i pozwalajg nam tworzyc klasyczne,
eleganckie i funkcjonalne przestrzenie,
ktore przekraczajg oczekiwania klienta."

Nina B. Lamprecht

Architect
Architektka




FANTASIES

FANTASIES
Matching our nature.

Fresh and innovative patterns give designs a new Swieze i niekonwencjonalne wzornictwo nada Twoim
perspective and a unique look. Innovus® fantasies are projektom nowy charakter i niepowtarzalny styl. Gama
in tune with the latest tfrends and represent a modern Innovus® Fantasies podgza za najnowszymi trendami
alternative to classic decors. Their factile surfaces i stanowi nowoczesng alternatywe dla klasycznych
appear to be made by nature, bringing a sensory appeal dekorow. Jej atrakcyjne w dotyku powierzchnie

into spaces. wydajqg sie by¢ stworzone przez nature i wnosi ona do

przestrzeni zmystowy urok.
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FANTASIES
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Decorative panel MDF Deep Black
Panele Dekoracyjne MDF Deep Black
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Panele Dekoracyjne MDF

Decorative panel
Panele Dekoracyjne
Decorative panel MDF
DP MDF

DEEP BLACK
LAMINATE
LAMINATY

(mm)

]

2800 2800
X X X
2070 2070 2070
ST: ST:
8;10;12;13;15; | 8;10;12;16;18; ST: PB:
16;18;19; 22; 19; 22; 25; 28; 10;16;19; 25 0.8 19.6; 26.6
25;28;32; 38 30; 38
MR: MR:
16;19 * 16; 19 w w
o o
p=] =2
= =
Ref. Pag No. FR: FR: ] FR: it
Opis Nr. strony 16;19 16;19 - 08* b
Fo67 18 ° ° ° Sc ° ° sc
Aluminium Lan
F750 17 * * * TL ° ° SC
Atlas
F755
* * * ° °
Agadir v TL SE
F2204
° ° ° ° °
Natural Concrete 16 SMA SMA
F2270
° * * ° °
Pozzolana 16 STU STU
| Fo2n
° * * ° °
Pozzolana White 16 STu STU
F2272
° * * ° °
Yin Marble 19 STU STU
F2273 19 ° * * STU ° o STU
Yang Marble
F2278
* * ° °
Palazio Gold 18 ¢ <l e
F2279
Palazio Silver 18 ° * * CMS o ° cMS
F2280
~ Urbanstone Chalk 16 ° * * CMS ° ° CMS
F2281
° * * ° °
Urbanstone Clay 16 CcMS CMS
F2282
° * * ° °
Urbanstone Graphite 16 CMS CMS
F2295 16 ° * * CcMS ° o CMS
Seastone Pale
F2299
° * * ° °
Stardust 19 CMS CMS
F2301
® *
Artwall Anthracite 16 ¢ STu © ° STu
F2302
Artwall 16 ° & g STU ° ° STU
The Cosmos texture is not available in laminate FR. Tekstura Cosmos nie jest dostepna w laminacie FR.
This decor in laminate is intended for vertical applications. Decor with new texture. New decor. # Under request.
Ten dekor w laminacie jest przeznaczony do zastosowan pionowych. Dekor z nowg teksturg. Nowy dekor Na Zgdanie.
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FANTASIES

Decorative panel
Panele Dekoracyjne

]
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X

Decorative panel MDF
Panele Dekoracyjne MDF
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Panele Dekoracyjne MDF Deep Black
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FANTASIES
2023-2026

2070 2070 2070
ST: ST:
8;10;12;13;15; | 8;10;12;16;18; ST: PB:
16; 18; 19; 22; 18; 22; 25; 28; 10;16;19; 25 0.8 19.6; 26.6
25;28;32; 38 30; 38
MR: MR:
16;19 * 16;19 w w
o o
=] =2
= =
Ref. Pag No. FR: FR: o FR: o]
Opis Nr. strony 16;19 16;19 - 08* -
F2304
° ° ° ° °
F2305
° ° ° ° °
F2308
° * * ° °
_ Veneto Rosequartz 18 STU STU
F2309
* *
ﬂ Veneto Crystal 18 ¢ STU ° ® STU
F2313
* *
- Feel Light Grey v ° CMS (] ° CMS
F2315
° * * ° °
Tl R ro318
H‘ ~ Metalines 19 ° ° ° sC ° I ° I sC
F2319
° ° ° ° °
_ Metalines Silver 19 sC :[ I SC
F2320
F2321
° * * ° °
_ Quurtzite Y CMS CMS
F2322
° * * ° °
ﬂ F2323 17 ° * * CMS ° ° CMS
| Canasta
F2324
* * * ° °
Faoo04 18 ° ° ° Sc ° ° sc
Metallic
- arown ‘ v ) ) ) " ° ‘ S
Brown Twist
F6064
° * * ° °
kA F9058
ﬂ X Marble Bianco 18 ° ° ® SMA > O SMA
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"Innovus® has proven to be a smart
and sustainable option for added-
value creations. The Innovus®
Collection presents us with flexible
and up-to-date solutions that help
to plan and complete each project
using a more efficient and effective
approach”

"Gama Innovus® okazata sie
inteligentnym i ekologicznym
rozwigzaniem do tworzenia projektow
o wartosci dodanej. Kolekcja Innovus®
oferuje nam elastyczne i nowoczesne
rozwigzania, ktére pomagajg
zaplanowac i zrealizowac kazdy
projekt w bardziej wydajny i efektywny
sposadb.”

Francesco M. Bianchi

Interior Designer
Architekt wnetrz




UNICOLOURS

UNICOLOURS
Matching our nature.

Colour is a powerful tool for offering customisation Kolor ma ogromnaq site oddziatywania jako narzedzie
and expressing our personal fastes. Using colour with do personalizowania projektow i wyrazania osobistych
confidence and matching it with other materials and upodoban. Swiadoma gra kolorem i dopasowanie
textures turns everyday routines and living spaces info go do innych materiatow i faktur odmieni codzienng
mood boosters, enhancing an overall sense of wellbeing. rutyne, przeksztatcajgc wnetrza w przestrzenie

podnoszgce nastrgj.
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UNICOLOURS

Decorative panel
Panele Dekoracyjne

]

Decorative panel MDF
Panele Dekoracyjne MDF

DEEP BLACK

Decorative panel MDF Deep Black
Panele Dekoracyjne MDF Deep Black
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2800 2800
X X X
2070 2070 2070
ST: ST:
8;10;12;13;15; | 8;10;12;16;18; ST: PB:
16; 18; 19; 22; 19; 22; 25; 28; 10;16;19; 25 0.8 19.6; 26.6
25;28;32; 38 30; 38
MR: MR:
16;19 * 16; 19 w w
= ]
= E
Ref. Pag No. FR: FR: o FR: o]
Opis Nr. strony 16;19 16;19 - 08* b
B110
° ° ° ° °
Diamond White ol L L
T L] L] L] MA L] L] MA
E e i a) . . . sc . . sc
w pecial White o o . P . . P
g B3768 ) . ° . MA . . MA
w Prime White ° o . SC . . sC
! B3822 0 ° . . MA na
w White ° ° ° SE na
B4062
° ° ° ° °
Pearl White o LP Lp
; B4359 o ° ° ° LP ° ° LP
w Ultra White . . . sSC . . SC
L] L] L] LP L] L] LP
3:14 ?J:; White o ° ‘ ’ il ‘ ‘ =il
! . * * STU . . STU
B4402
° ° °
ﬂ Pure White o SMA | | SMA
E L021 a ° o ° sc ° ° SC
w Pearl Grey
H L164 a) . . . sc . . sc
w Magnolia
E L166 a) o O ° sc ° ° SC
w Light Grey
g L167 a) ° ° ° sc ° ° SC
w Dark Grey
f 1174 o . N 0 sc o o SC
w White Anfique
N L212
E a) [ ° ° SC ° ° SC
w Jade
The Cosmos texture is not available in laminate FR. Tekstura Cosmos nie jest dostepna w laminacie FR.
a) See the Unicolours booklet. Decor with new texture. New decor. % Under request. I Decoronly available as
Zobacz broszure Unicolours. Dekor z nowg teksturg. Nowy dekor. Na zgdanie. standard laminate.
Dekor dostepny tylko joko

standardowe laminat.



UNICOLOURS

Decorative panel
Panele Dekoracyjne

]

2800
X

Panele Dekoracyjne MDF

(mm)

Decorative panel MDF

DP MDF

2800
X

Decorative panel MDF Deep Black
Panele Dekoracyjne MDF Deep Black

DEEP BLACK
(mm)

DP MDF
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X
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LAMINATY
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2023-2026

a
T
o 2
==
2 4
X
ws
o
[=]
i
S =
Su
@ o

2070 2070 2070
ST: ST:
8;10;12;13;15; | 8;10;12;16;18; ST: PB:
16; 18; 19; 22; 18; 22; 25; 28; 10;16;19; 25 0.8 19.6; 26.6
25, 28;32; 38 30; 38
MR: MR:
16;19 * 16;19 w w
o o
= =
Ref. Pag No. FR: FR: o FR: o]
Opis Nr. strony 16;19 16; 19 Ly 0.8* Ly
P o : RV .o
H Il-\sliu?us’rer ol ° ° ° SMA ° ° SMA
- - - - e - e s
N L1304
va Blue Tiber o) ° ° ° SC [ ° sC
N L2201
\::l Taupe o) ° ° © SC ° ° sc
E 13031 | . . . e . . Sc
a
w Black . * * SPT . . SPT
N L4030
va Smoke Grey ) ° ¢ ¢ e ° ¢ 2l
! L4054 ) ° ° ° sC ° ° sC
) a
W Anthracite . * * CMS ° ° CMS
N L4055
va Pastel Grey o) ¢ ¢ ¢ e ¢ ¢ Sl
N L4068
va Medium Grey ol ¢ ° ¢ SC ° ° Sc
N L4070
va Coal al O ® L] SC ° ° sC
N L4085
va Mint a ° ° o SC ° ° sc
Lszoo u] (] o o SMA o (] SMA
Cotton . % * STU ] . STU
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UNICOLOURS

Decorative panel
Panele Dekoracyjne

]

Decorative panel MDF
Panele Dekoracyjne MDF
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Panele Dekoracyjne MDF Deep Black
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2800 2800
X X X
2070 2070 2070
ST: ST:
8;10;12;13;15; | 8;10;12;16;18; ST:
16;18;19; 22; 19; 22; 25; 28; 10; 16; 19; 25
25;28;32; 38 30; 38
MR: MR:
16;19 * 16; 19
Ref. Pag No. FR: FR:
Opis Nr. strony 16;19 16; 19
L5206 a o o o
Bambus
L5207 ol ° ° °
Camouflage
N
‘- - - -
w
N
E L5212 a) ° ° °
w Charcoal
N
E L5214 a o . o
w Chilli
N
_ Ve U] ‘ * ¢
w Verona
L5218 al o o o
Marshmallow
L5219 ol ° ° °
Hot Pepper
L5224 o a o o
Indian Summer
L5225 a) ° ° °
Almost Blue
L5226
L5228
° ° °
L5229 al o o o
Myosotis
L5230 al ° ° °
Azurite

LAMINATE
LAMINATY
(mm)

BONDED ELEMENTS
ELEMENTY OKLEJANE HPL

0.8

PB:
19.6;26.6

w

o

=

b FR:

= 0,8 *
SMA o °
SMA o °
sSC ° °
sSC ° °
SC o °
SC ° °
SMA o °
SC o °
SMA ° °
SMA L] (]
SC o °
SMA (] °
SMA o °
SC ° °

TEXTURE

2]
<
>

SMA

SC

SC

SC

SC

SMA

SC

SMA

SMA

SC

SMA

SMA

SC

The Cosmos texture is not available in laminate FR. Tekstura Cosmos nie jest dostepna w laminacie FR.

a) See the Unicolours booklet.
Zobacz broszure Unicolours.
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Decor with new texture.
Dekor z nowag teksturg.

New decor.
Nowy dekor

# Underrequest.
Na zgdanie.



UNICOLOURS

Decorative panel
Panele Dekoracyjne

]

2800
X

Panele Dekoracyjne MDF
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Decorative panel MDF

DP MDF

2800
X

Decorative panel MDF Deep Black
Panele Dekoracyjne MDF Deep Black

DEEP BLACK
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DP MDF

2800
X

LAMINATE
LAMINATY
(mm)

UNICOLOURS
2023-2026

-l
a
T
o 2
==
o5
X
ws
s
[=]
i
S =
gl.u
@ o

2070 2070 2070
ST: ST:
8;10;12;13;15; | 8;10;12;16;18; ST: PB:
16; 18; 19; 22; 18; 22; 25; 28; 10;16;19; 25 0.8 19.6; 26.6
25, 28;32; 38 30; 38
MR: MR:
16;19 * 16;19 w w
o o
= =
Ref. Pag No. FR: FR: o FR: =
Opis Nr. strony 16;19 16; 19 Ly 0.8* Ly
N L5231
va Eden al O O o SC ° ° sc
N L5232
\5 Paprika ol ° ° ° SC ° ° sc
D
N L5234
va Hindu ol ° ® ° SC ° ° SE
L52
_ e ? ‘ ¢ ° SMA . . SMA
e al e : . am .o
L6084 ) ° ° ° sC ° ° sC
. a
Daylight . * * CMS o ° CMS
hiti?ight Grey ol ° ° ° SMA ° ° SMA
N L6160
va Grey Beige ol ° ° O SC ° ° SC
L6274
N L06002
VI\E’ Galet Grey a) > O o SC ° ° sc

49



"Innovus® is my top choice when | need
a reliable solution for my restaurants
that fits our strict design, quality and
safety criteria. Product consistency and
timely delivery service are key fo every
business.

"Innovus® to mdj najlepszy wybdr, gdy
potrzebuje niezawodnego rozwigzania
do swoich restauracji - rozwigzania,
ktdre spetni nasze surowe kryteria
Jjakosci i bezpieczeristwa. Konsekwentna
Jjakosc produktéw i terminowosc dostaw
sqg kluczowe dla kazdej firmy."

Francgoise B. Fontaine
Restaurant Chain Owner
Wtasciciel sieci restauracji

o A 5
LU S5

o




LAMINATES

LAMINATES
Matching our nature.

Innovus® presents laminates with unique and distinctive Gama Innovus® obejmuje laminaty o unikalnych i
features: Silk, with anti-fingerprint properties, Natur, wyrdzniajgcych sie cechach: Silk o wtasciwosciach

with natural fibres, Metallic and High Gloss for bold, zapobiegajgcych pozostawianiu odciskow palcéw, Natur
luxurious projects. z naturalnymi wtéknami oraz Metallic i High Gloss do

odwaznych, ekskluzywnych projektow.
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These decor/texture combinations are available in laminate only.
Te kombinacje dekordw i tekstur sq dostepne tylko w laminatach.

(mm) 3050
X
1320
Ref. Pag No. PF/FRZ
Opis Nr. strony 0,8
Bl111
°
White Snow 24
N
E L101 24 °
w Red Bordeaux
N
w Orange
N
E L1828 . o4 °
w Blue Paradise
[N
E L?44s o4 o
w Citrus Green
L5223 o4 °
Mango
F6261
°
F2268
°
- Onyx Black “
F2316
°
H Nude Stone 24
3 F2317
. °
H ’\-’ =4 Onyx Nacre 24

MA
LP

SC

SC

SC

SC

SMA

STU

CMS

CMS

SMA

The Cosmos texture is not available in laminate FR. Tekstura Cosmos nie jest dostepna w laminacie FR.

This laminate decor is intended for vertical applications.

Ten dekor w laminacie jest przeznaczony do zastosowar pionowych.
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LAMINATES

SILK 3050
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Decor with new texture. H New decor.
Dekor z nowq teksturg. Nowy dekor



LAMINATES

2023-2026
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EDGE BANDING

Details that magnify your designs.

If you need edge banding for any Innovus® decor, we have
established partnerships with the best manufacturers,
providing the ideal complement to the development of
your projects.

REHAU AG + Co
Rheniumhaus
Ofto-Hahn-StraBe 2
95111 Rehau
Germany - Niemcy
+49 9283 77-2004
info@rehau.com

www.rehau.com

HRANIPEX a.s.

J. Ryznerové 97, Komorovice,
396 01 Humpolec

Ceskd republika - Czechy
+420 565 501 241
export@hranipex.com

www.hranipex.com
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OBRZEZA

Detale podkreslajgce Twoje projekty.

Z myslq o klientach potrzebujgcych wykoriczen

obrzezy dekoréw Innovus® nawigzalismy wspotprace z
najlepszymi producentami, ktérzy dostarczq rozwigzania
idealnie uzupetniajgce projekt.

>
~ REHAU

Hranipex






@ INNOVUS® DECORATIVE PRODUCTS

COLOUR MATCHES

Colour measurement and matching fo corresponding RAL, Pantone and
NCS colour systems based on the process of "natural daylight" (M1, D50).

Please use the results as guidelines only.
Request a sample for colour verification.

Ref. Description Texture LRV RAL RAL NCS PANTONE

Opis 1 Classic Design
B110 Diamond White LP 82,3 9003  #* 2709005  #* NCS S 0603-R60B  ** Pantone 1C *k
BIIl White Snow MA/LP 91,5 9010 0959305  *x NCS S 0603-G40Y *x
B3002  Special White MA/SC/LP 82,0 9016 1109305  *x NCS S 0603-G40Y  *x
B3768 Prime White MA /SC 82,0 9016 1109305  *x NCS S 0502-G50Y  *x*
B3822  White MA /SC 82,0 9016 1109305  *x NCS S 0603-G40Y *x
B4062  Pearl White LP 874 9016 0959305  *x NCS S 0603-G40Y *x
B4359  Ultra White LP/SC 82,5 9016 1109305  *x NCS S 0603-G40Y  *x
B4401 Unique White LP 87,0 9003 1109602  *x NCS S 0500-N 5 Pantone 7527 C  **
B4402  Pure White SMA 86,0 9003 1109602  *x NCS S 0500-N ok Pantone 7527 C  *x*
L021 Pearl Grey SC 52,7 7038 0007000 * NCS S 3000-N i Pantone 413C  *
L06002  Galet Grey SC 316 9022  * 0006000 * NCS S 5000-N * Pantone 7539 C  *
L101 Red Bordeaux SC 10,2 3031 * 0304060 * NCS S 2570-YSOR  * Pantone 7621C  *
L122 Orange SC 48,8 2008  * 0506060 * NCS S1070-Y50R  * Pantone 1568 C  *
L1304 Blue Tiber SC 8.2 5003  #* 2702029 NCS S 6030-R80B  * Pantone 534C  *
L164 Magnolia SC 78,9 1015 * 0808520 * NCS S1010-Y20R  * Pantone 468C  *
L166 Light Grey SC 54,8 7044  * 0007500 ** NCS S 2502-Y * Pantone 413 C s
L167 Dark Grey SC 12,2 7022 * 0003500 =* NCS S 7500-N * Pantone 2336 C  *
L174 White Antique SC 84,1 9001 * 0859010 =* NCS S1005-YIOR  * Pantone 7500 C  #*
L1828 Blue paradise SC 15,5 5015  ** 2605040 *x NCS S 3050-R90B  ** Pantone 2151C  *
L212 Jade SC 39,4 6034  ** 1807010 =* NCS S 3020-B50G  * Pantone 5575C  *
L2201 Taupe SC 21,9 7006  * 0705010 =* NCS S 6005-Y20R  * Pantone 7531C  #*
L2446 Citrus Green SC 57,3 1008060 * NCS S 1060-G6OY  * Pantone 584 C  #*
L3031 Black SC 6.1 9017  ** 0001500 =* NCS S 9000-N * Pantone 419 C *
L4030 Smoke Grey SC 55,5 7035  xx 0007500 = NCS S 2500-N * Pantone 413 C *
L4054  Anthracite SC 19,3 7039 0004500 NCS S 6000-N * Pantone 2333C  *
L4055 Pastel Grey SC 75,2 9002 * 1008505 * NCS S 1502-Y * Pantone 454 C  #x*
L4068 Medium Grey SC 355 7004  xx 0006500 ** NCS S 4000-N * Pantone 402 C  #x*
L4070 Coal SC 12,0 7022 0603005 * NCS S 7502-Y * Pantone 2336 C
L4085 Mint SC 554 1408010 = NCS S 2010-G10Y  * Pantone 2404 C
L5200 Cotton SMA 56,3 7044 0808005 * NCS S 2002-Y50R  * Pantone 7535 C  *x*
L5203 Frozen Blue SMA 46,9 2507010  ** NCS S 2020-RS0B  * Pantone 7542 C  *
L5206 Bambus SMA 32,0 1206010 * NCS S 4010-G30Y * Pantone 7538 C  *x*
L5207 Camouflage SMA 191 7003 * 1105010 = NCS S 6005-G50Y  *x* Pantone 7497C  *
L5209 Opal SC 137 2204015 = NCS S 6020-B30G  * Pantone 5477C  **

*Can be used as an equivalent colour.

Moze by¢ uzywany jako réwnowazny kolor.

56

*% Can cautiously be used as an equivalent colour; slight colour difference.

Moze by¢ ostroznie uzywany jako odpowiednik koloru; niewielka réznica

w kolorze.

Swiatta

1) LRV - Light Reflectance Value
LRV - Wartos¢ wspdtczynnika odbicia



Pomiar i dopasowanie koloréw do odpowiednich systemdéw RAL, Pantone i

NCS w oparciu o proces "naturalnego swiatta dziennego” (M1, D50).

Wyniki nalezy traktowac wytgcznie jako wytyczne.

Popros o probke w celu weryfikacji koloru.

Ref. Description Texture LRV RAL RAL NCS PANTONE

Opis 1) Classic Design
L5212 Charcoal SC 9,6 7021 *x 0002500 * NCS S 8000-N * Pantone 447C  *
L5214 Chilli SC 10,8 8029  *x 0303040 *x NCS S 4050-YQ0R * Pantone 7594 C  *
L5215 Verona SC 20,6 8003  ** 0504040 ** NCS S 5040-Y40R  * Pantone 7567 C  *
L5218 Marshmallow SMA 62,1 0408010 * NCS S1510-YSOR  * Pantone 481C  *
L5219 Hot Pepper SC 10,6 3020  *x* 0304060 *x* NCS S1085-Y90R  * Pantone 711 C *
L5223 Mango SMA 83,3 0808060 * NCS S 0560-YIOR  * Pantone 1225C  *
L5224 Indian Summer SMA 310 1011 0706030  ** NCS S 4030-YIOR * Pantone 4505 C  *x*
L5225 Almost Blue SMA 72,4 2308505 * NCS S 0907-R90B  * Pantone 621C  *x*
L5226 Humus SC 8.3 8019  #** 0602010 * NCS S 8005-YBOR  * Pantone 2479 C  *
L5228 Verbena SMA 43,5 0207010 = NCS S 3010-R10B  * Pantone 2474 C  #*
L5229 Myosotis SMA 27,6 3505010 * NCS S5010-R30B  * Pantone 2476 C  #*x*
L5230 Azurite SC 77 5008 ** 2703010 * NCS S7010-R70B  #* Pantone 2379 C  *
L5231 Eden SC 75 6005  * 1603020 * NCS S 7020-G * Pantone 3435C  *
L5232 Paprika SC 16,8 2013  * 0404040 = NCS S 4050-Y70R  * Pantone 174 C &
L5233 Nude SMA 64,6 1013 *k 0808010 = NCS S 2005-Y20R  * Pantone 454C  *
L5234 Hindu SC 131 8012  ** 0303020 ** NCS S 6020-R & Pantone 499C  *
L5236 Deer SMA 32,0 1024 *x 0606030 ** NCS S 3030-Y20R * Pantone 465C  *
L5237 Guava SMA 36,0 0407020 * NCS S 2020-Y80R  * Pantone 7521 C  #*
L6084 Daylight SC 56,6 7044  * 1008005  ** NCS S 2502-Y * Pantone 7535C  #*
L6153 Moonlight Grey SMA 66,8 7047  * 0008000 * NCS S 1502-R50B  * Pantone 7527C  *
L6160 Grey Beige SC 43,4 1019 *k 0707010  #** NCS S 4005-Y20R  ** Pantone 2324 C  *
L6274 Storm (Grey) SMA 17,6 7000  ** 2405005 =* NCS S 5010-RS0B  * Pantone 444C  *
L927 Basalt SMA 26,0 7048  *x* 0605005 #** NCS S 5005-Y50R  * Pantone 403C  *
L968 Alabaster SMA 72,0 9001  * 0908005 * NCS S1002-Y * Pantone 7527 C  **
L969 Avocado SC 14,0 7010 *x* 1804005 =* NCS S 7005-B80G  * Pantone 445C  **
BS4401  Silk Unique White ~ SLK 84,0 9016 0009000 *x NCS S 0502-G *
LS166 Silk Light Grey SLK 52,0 7044 1008005 = NCS S 2002-G50Y  * Pantone 413C  *x
LS167 Silk Dark Grey SLK 11,0 7010  ** 0004000 * NCS S 7000-N * Pantone 417 C *k
LS3031  Silk Black SLK 4,0 7021 0002500 = NCS S 8500-N * Pantone 447C  *x
LS4054  Silk Anthracite SLK 17,0 7005 0005000 * NCS S 6000-N * Pantone 404C  *
LS5230  Silk Azurite SLK 6.0 5008  ** 2703010 = NCS S7010-R70B  ** Pantone 2379 C  *
LS5234  Silk Hindu SLK 11,0 8002  *x 0304020 * NCS S 6020-YSOR  * Pantone 7518 C  *
LS6160  Silk Grey Beige SLK 38,0 0707010  * NCS S 3005-Y20R  * PantoneE 2324 C *
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LEARN MORE ABOUT OUR
INNOVUS® SOLUTIONS

WIECEJ INFORMACJI O NASZYCH
ROZWIAZANIACH INNOVUS®

SIMULATOR

Visit our website and find out which
Innovus® solution best suits your project
by using our Simulator. This free fool
gives you a detailed preview of the
results of the application of our products.

REQUEST YOUR FREE SAMPLES
Making your project ideas a reality is
easy. Go to our website and select the
samples you'd like fo receive free of
charge before making your final decision.

VISIT OUR SHOWROOMS

You'll find the best products and inspiring
ideas to improve your designs at Sonae
Arauco's showrooms, where you can

also discover the up-to-date Innovus®
Collection!

NEWSLETTER

Be the first fo get the latest news

from Sonae Arauco. Subscribe to our
newsletter on our website and gain
access fo the most recent design trends.

n Innovus Decors Sonae Arauco
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SONAE ?
ARAUCO

SYMULATOR

OdwiedZ naszg witryne internetowgq

i za pomocg naszego symulatora
sprawd?z, ktdre rozwigzanie Innovus®
bedzie najlepiej pasowac do Twojego
projektu. To bezptatne narzedzie
umozliwia szczegétowy podglgd efektéw
zastosowania naszych produktow.

ZAMOW BEZPtATNE PROBKI
Urzeczywistnianie pomystow projektowych
Jest proste. Zanim podejmiesz ostateczng
decyzje, odwiedz naszg witryne
internefowq i wybierz probki, ktére
otrzymasz bezptatnie.

ZAPRASZAMY DO NASZYCH
SALONOW WYSTAWOWYCH

W salonach Sonae Arauco zobaczysz
najlepsze produkty i inspirujgce pomysty
na ulepszenie swoich projektéw oraz
poznasz najnowszq kolekcje Innovus®.

NEWSLETTER

Otrzymuj od firmy Sonae Arauco
najswiezsze wiadomosci w pierwszej
kolejnosci. Odwiedz naszg witryne
internefowq i zapisz sie na liste 0s6b
otfrzymujgcych newsletter i uzyskaj
dostep do najnowszych trendéw w
projektowaniu.

m Sonae Arauco
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NEED HELP?

CUSTOMER SERVICE

Need more information about the
Innovus® Collection? Fill in the form on
our website and our support team will be
happy to help answer your questions.

POTRZEBUJESZ POMOCY?

OBStUGA KLIENTA

Potrzebujesz blizszych informacji na
temat kolekcji Innovus®? Wypetnij
formularz w naszej witrynie internetowej,
a zespot wsparcia chetnie odpowie na
Twoje pytania.



GERMANY

GrecostraBe 1

49716 Meppen

Germany

+49 (0) 5931 405 0
info.deutschland@sonaearauco.com

Strohmweg 1

38489 Nettgau

Germany

+49 (0) 39003 973 00
info.deutschland@sonaearauco.com

Radinkendorfer Str. 71

15848 Beeskow

Germany

+49 (0) 3366 500 00
info.deutschland@sonaearauco.com

NETHERLANDS
Jaap Bijzerweg 8D NL-3446 CR, Woerden
Netherlands

+31(0)348 434 400
info.netherlands@sonaearauco.com

SWITZERLAND
Rue de la Dout 10
2710 Tavannes
Switzerland

+41(0) 32 4826510
info.suisse@sonaearauco.com

www.sonaearauco.com

sOnQe
SRAUCO

Taking wood further

0424 EN/PL




